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Note preliminari

1
Parte generale

Le liste delle regole di costruzione specifiche per le ferrovie per prodotti da costruzione con requisiti specifici per le ferrovie (EBRL) devono intendersi come integrazioni alle liste delle regole di costruzioni esistenti A, B e alla lista C del Deutsches Institut für Bautechnik (BRL (DIBt).

Le BRL (DIBt) valgono illimitatamente per il settore delle ferrovie dello stato federale (EdB) se non sono modificate o integrate dalle EBRL. L’idoneità all’uso si evince analogamente alle osservazioni preliminari delle BRL (BIBt). I dettagli sono disciplinati all’art. 3 della norma amministrativa sulla sorveglianza sui lavori nell’edilizia civile, nelle sovrastrutture e nell’edilizia nonché sugli impianti tecnici del ministero federale per le ferrovie (VV BAU); un aggiornamento delle liste delle regole di costruzione specifiche per le ferrovie E A, E B e della lista specifica per le ferrovie E C oltre che delle integrazioni e allegati specifici per le ferrovie alle BRL (BIBt) avviene per ora in base alla periodicità di aggiornamento delle BRL (DIBt). 

Le BRL (DIBt) su cui ci si basa sono reperibili gratuitamente presso Verlag Ernst & Sohn, Verlag für Architektur und technische Wissenschaften GmbH & Co. KG, Bühringstraße 10, 13086 Berlino oppure presso il Deutsches Institut für Bautechnik, Kolonnenstr. 30 L, 10829 Berlino. 

Le EBRL, la VV BAU e la lista specifica per le ferrovie delle norme tecniche di costruzione (ELTB) possono essere scaricate gratuitamente dalla Homepage del ministero federale per le Ferrovie all’indirizzo www.eisenbahn‑bundesamt.de. 

Nelle liste delle regole di costruzione specifiche per le ferrovie E A, E B e nella lista specifica per le ferrovie E C sono disciplinate, in modo vincolante, le premesse per l’utilizzo di prodotti da costruzione e sistemi costruttivi specifici per le ferrovie per il settore delle ferrovie dello stato federale. Inoltre, valgono le regole di applicazione notificate nelle ELTB.

1.0 Liste delle regole di costruzione specifiche per le ferrovie E A, E B e della lista specifica per le ferrovie E C

La conformità dei prodotti da costruzione con le regole citate nelle EBRL deve essere confermata a norma di VV BAU.

1.1 Integrazioni specifiche per le ferrovie alle BRL (DIBt)

Limitatamente alle BRL (DIBt) i prodotti da costruzione citati nelle integrazioni specifiche per le ferrovie, non sono utilizzati nelle costruzioni di ingegneria civile e nella costruzione di ponti e gallerie di EdB.

1.2 Allegati specifici per le ferrovie E

Gli allegati specifici per le ferrovie E contengono le regole tecniche integrative specifiche per le ferrovie per la certificazione della conformità o idoneità all’uso. Tali regole si applicano ad integrazione dei regolamenti citati nelle BRL (DIBt) e EBRL e devono essere osservate per l’impiego di prodotti da costruzione nelle costruzioni ferroviarie.

1.3 Lista delle regole di costruzione specifiche per le ferrovie E A Parte 1

In riferimento alle BRL (DIBt) A Parte 1, nelle EBRL E A Parte 1 sono elencati prodotti da costruzione specifici per le ferrovie per i settori dell’infrastruttura ferroviaria, alimentazione di energia e del servizio ferroviario oltre ad altri prodotti da costruzione regolamentati. La relativa idoneità all’uso nelle costruzioni ferroviarie si evince dalle regole tecniche specifiche per le ferrovie (norme sui prodotti) (colonna 3) e quindi dalla certificazione di conformità riportata (colonna 4).

1.4
Lista delle regole di costruzione specifiche per le ferrovie E A Parte 2

Nelle EBRL E A Parte 2, analogamente alla BRL (DIBt) A Parte 2 si inseriscono i prodotti da costruzione non regolamentati con le corrispondenti condizioni di utilizzo specifiche per le ferrovie.

1.5
Lista delle regole di costruzione specifiche per le ferrovie E A Parte 3.1 e 3.2

Sistemi costruttivi per il settore delle infrastrutture ferroviarie per il quale esistono regole tecniche specifiche per le ferrovie oppure istruzioni generali specifiche per le ferrovie (sistemi costruttivi regolamentati), sono elencati nella EBRL E A parte 3.1. Sistemi costruttivi per i quali non esistono regole tecniche specifiche per le ferrovie oppure istruzioni generali che sono specifiche per le ferrovie oppure che si discostano dalle regole riconosciute della tecnica non solo in misura secondaria, sono illustrati analogamente alla BRL (DIBt) A parte 3 nella EBRL E A Parte 3.2. 

1.6
Lista delle regole di costruzione specifiche per le ferrovie E B Parte 1, Parte 2 e Parte 3

Nelle BRL E B Parte 1 (analogamente a BRL (DIBt) B Parte 1) o E B Parte 2 (analogamente a BRL (DIBt) B Parte 2) si citano prodotti da costruzione che trovano sostanzialmente impiego solo nelle costruzioni ferroviarie o che sono stati realizzati a tale scopo. Questi prodotti da costruzione devono soddisfare le condizioni di utilizzo specifiche per le ferrovie. Ad integrazione, i prodotti da costruzione specifici per le ferrovie che non soddisfano i requisiti principali secondo BauPG (EBRL E B parte 2), necessitano in aggiunta di un simbolo di conformità specifico per le ferrovie del ministero federale per le Ferrovie (simbolo U-EBA).
Nella EBRL E B parte 3 sono elencati prodotti da costruzione nel campo di validità di norme armonizzate per le quali non è richiesta alcuna marcatura CE.
1.7
Lista specifica per le ferrovie E C

Nella EBRL E C sono contenuti prodotti da costruzione tipici, utilizzati nelle costruzioni ferroviarie oppure integrati alla lista C del DIBt, per i quali non esistono regole tecniche e che, dal punto di vista del regolamento edilizio, sono di importanza secondaria. Il relativo impiego non richiede né un attestato di idoneità all’uso né una certificazione di conformità. 

1.8
Equivalenza di altre regole europee della tecnica

Nelle EBRL possono essere anche inserite norme e altre disposizioni e/o regole tecniche di altri Stati membri della Comunità europea o della Turchia o di uno stato dell’EFTA, parte contraente dell’accordo sullo Spazio economico europeo (EWR) qualora garantiscano ugualmente nel tempo il livello di protezione richiesto. 

Con riguardo alle norme ed agli altri documenti e requisiti tecnici citati in questo elenco e riferiti a prodotti o metodi di prova, possono essere utilizzati anche prodotti o metodi di prova conformi a norme o ad altre disposizioni e/o prescrizioni tecniche di altri Stati membri UE e altri Stati aderenti all’accordo sullo Spazio economico europeo (SEE) e della Svizzera e Turchia1, nella misura in cui sia conseguito in modo costante e permanente il livello di protezione richiesto in relazione a sicurezza, salute ed idoneità d’uso.

I controlli, la sorveglianza e le certificazioni, prodotti da enti di altri Stati membri UE e altri Stati aderenti all’accordo sullo Spazio economico europeo (SEE) e della Svizzera e Turchia,
 devono essere parimenti riconosciuti, sempre che detti enti in forza della loro qualifica, integrità, imparzialità e dotazione tecnica offrano la garanzia dell'esecuzione di tali controlli, sorveglianza e certificazioni di livello professionale e di forza dichiarativa del tutto equivalenti. In particolare, rispondono ai requisiti gli enti autorizzati a tale scopo conformemente all’art. 16 della direttiva 89/106/CEE.

Se una norma europea non armonizzata per un prodotto da costruzione specifico per le ferrovie che appartiene a uno dei settori di prodotti indicati nelle liste delle regole di costruzione specifiche per le ferrovie non è elencata nelle liste delle regole di costruzione specifiche per le ferrovie, ciò indica che questa norma europea non è una regola della tecnica generalmente riconosciuta. Per questi prodotti da costruzione non regolamentati si deve pertanto portare la dimostrazione di uguale sicurezza (vedi paragrafo 3).

Avvertenza

Altri prodotti da costruzione specifici per le ferrovie

Secondo l’articolo 3 VV BAU devono essere utilizzati prodotti da costruzione anche se per questi, quali altri prodotti da costruzione, esistono regole riconosciute della tecnica che non sono contenute nelle EBRL. Altri prodotti da costruzione, in relazione alla sicurezza, rivestono importanza secondaria, per il rispetto delle regole riconosciute della tecnica non necessitano di alcun attestato di idoneità all'uso e non contengono alcun simbolo di conformità.

2
Norme e regolamenti incorporati 

2.1
Norme giuridiche

L’interoperabilità dei sistemi ferroviari transeuropei è disciplinata nella direttiva 96/48/CE del 23.07.1996 e nella direttiva 2001/16/CE del 19.03.2001. Il recepimento a livello nazionale in Germania è avvenuto con il regolamento di interoperabilità ferroviaria intereuropeo del 5 luglio 2007 (BGBl.  I pag. 1305), modificato con l’articolo 1 del regolamento del 9 gennaio 2008. Le informazioni relative al prodotto qui contenute e contenute nelle specifiche tecniche prodotte su questa base sono recepite in norme europee armonizzate. 

2.2
Regolamenti del ministero federale per le Ferrovie

Il ministero federale per le Ferrovie esercita la sorveglianza sui lavori edilizi sulla base della VV BAU. Inoltre vengono notificate le ELTB che contengono regole tecniche che devono essere regolarmente impiegate per l’interpretazione dell’art. 2 par. 1 EBO (requisiti per sicurezza e ordine).
 Queste devono essere osservate per la realizzazione di costruzioni nel settore di applicazione della VV BAU secondo le norme tecniche per la costruzione.

2.3
Norme europee per prodotti da costruzione nel settore ferroviario

La EBRL considera norme europee armonizzate specifiche per le ferrovie che sono state stilate tramite un mandato della Commissione UE sulla base della direttiva sui prodotti da costruzione o di altre direttive UE. Il rispetto dell’allegato ZA costituisce la base per l’utilizzo del marchio CE. Qualora, per motivi di vigilanza sulle costruzioni, nel settore ferroviario fosse necessario osservare regole integrative, sarà fatto rimando a queste. 

Ulteriori norme europee non armonizzate („non autorizzate“) sono parimenti prese in considerazione se il loro contenuto è rilevante per l’idoneità all’uso di prodotti da costruzione specifici per le ferrovie. 

2.4
Norme nazionali per prodotti da costruzione nel settore ferroviario

Per prodotti da costruzione delle liste dei prodotti da costruzione specifici per le ferrovie, le norme DIN  in questione sono state analizzate per particolari esigenze normative nel settore ferroviario e prese in considerazione.  Sono state inserite nelle EBRL anche regole tecniche delle commissioni specializzate (per es. Comitato tedesco per il cemento armato).

2.5
Regolamenti tecnici delle imprese ferroviarie

Le EdB contengono un’ampia regolamentazione aziendale interna per la costruzione e la manutenzione delle proprie infrastrutture (pubblicazioni, direttive, norme ferroviarie, condizioni tecniche di fornitura). Le norme di EdB, rilevanti per la sorveglianza sulle costruzioni dal punto di vista del ministero federale per le Ferrovie, che contengono dati relativi ai prodotti, sono state inserite nelle EBRL

3
Singole autorizzazioni e approvazioni da parte del ministero federale per le Ferrovie

Se per i prodotti da costruzione, fatta eccezione per i prodotti da costruzione della lista E C specifica per le ferrovie, non esistono norme tecniche per la costruzione o regole della tecnica generalmente riconosciute, oppure se queste si discostano da queste regole tecniche, è necessaria una dimostrazione di idoneità all’uso. Questo vale in particolare per prodotti da costruzione che non sono contemplati nelle EBRL o che si discostano da queste. L’idoneità all’uso nelle costruzioni ferroviarie deve quindi essere comprovata tramite una singola autorizzazione o approvazione (ZiE) rilasciata da EBA. 

La ZiE – contrariamente all’approvazione – vale per il singolo caso. La ZiE e l’approvazione devono essere richieste alla centrale del ministero federale per le Ferrovie.

Integrazioni specifiche per le ferrovie alle liste delle regole di costruzione A, B e alla lista C del DIBt (edizione 2007/1)
Prodotti da costruzione che non devono essere utilizzati nelle costruzioni civili e nella costruzione di ponti e gallerie delle ferrovie.

	N. progr
	Prodotto da costruzione:
nessun utilizzo nelle costruzioni civili e nella costruzione di ponti e gallerie delle ferrovie!
	Osservazioni

	1
	2
	3

	Lista delle regole di costruzione A parte 1 del DIBt (edizione 2007/1)

	1.5.9
	Calcestruzzo secondo caratteristiche, calcestruzzo secondo composizione
	La limitazione vale solo per l’utilizzo di calcestruzzo autocomponibile.

	1.5.10
	Calcestruzzo leggero B I per cantieri
	

	1.5.11
	Calcestruzzo leggero B I per cantiere, con requisiti di conducibilità termica
	

	1.5.12
	Calcestruzzo leggero B II per cantieri, eccetto LB 55
	

	1.5.13
	Calcestruzzo preconfezionato di calcestruzzo leggero con struttura chiusa eccetto LB 55
	

	1.5.14
	Il prodotto da costruzione “calcestruzzo a proiezione da calcestruzzo leggero con struttura chiusa derivato da calcestruzzo di cantiere o calcestruzzo preconfezionato” è cancellato dalla lista BRL A parte 1 (edizione 2006/1).

	1.6.3 
	Elementi prefabbricati in cemento armato leggero con struttura chiusa
	

	1.6.4
	Elementi prefabbricati in cemento armato leggero con struttura chiusa
	

	1.6.5
	Assito cavo cemento armato in calcestruzzo leggero con struttura porosa di pietrame sciolto
	Per il prodotto da costruzione sono disponibili specifiche tecniche secondo la legge sui prodotti da costruzione (BauPG).

	1.6.11
	Pareti prefabbricate in calcestruzzo leggero con struttura porosa di pietrame sciolto
	

	1.6.20 
	Laterizi ad azione statica per coperture
	

	1.6.21
	Mattoni per solette senza funzione statica
	

	1.6.22
	Mattoni di vetro
	

	1.6.23
	Elementi portanti prefabbricati in calcestruzzo, cemento armato o calcestruzzo precompresso
	La limitazione vale solo per l’utilizzo di calcestruzzo autocomponibile.

	2.1.2
	Mattoni coibenti e mattoni forati di traverso della classe di peso specifico apparente < 1,0
	

	2.1.11 
	Laterizi ad azione statica per pannelli di cartongesso
	

	N. progr
	Prodotto da costruzione:
nessun utilizzo nelle costruzioni civili e nella costruzione di ponti e gallerie delle ferrovie!
	Osservazioni

	1
	2
	3

	Lista delle regole di costruzione A parte 1 del DIBt (edizione 2007/1)

	2.1.12 
	Mattoni per solette senza funzione statica
	

	2.1.13
	Mattoni piatti in calcestruzzo poroso 
	

	2.1.14
	Blocchi cavi in calcestruzzo leggero
	

	2.1.15
	Mattoni pieni e blocchi pieni in calcestruzzo leggero
	

	2.1.17 
	Mattoni di vetro
	

	2.1.18
	Mattoni radiali per camini indipendenti
	

	2.1.19
	Mattoni il rinforzo per di camini indipendenti
	

	2.2.5
	Il prodotto da costruzione „granulometrie minerali leggere (inerti leggeri) in caso  di fornitura da produttore a utente o distributore“, nella BRL A parte 1 (edizione 2005/2) è cancellato.

	4.1.11 
	Angolari di acciaio laminati a caldo, a ali uguali, a spigoli vivi
	

	4.1.12
	Profilati di acciaio a T, laminati a caldo, a spigoli vivi 
	

	4.1.13
	Acciaio lucido
	

	4.1.16
	Angolari di acciaio lucido, ad ali uguali, a spigoli vivi
	

	4.1.23
	Tubi elettrosaldati in acciaio resistente alle alte temperature per uso in camini d’acciaio.
	

	4.1.28
	Tubi senza saldature laminati a caldo in acciaio resistente alle alte temperature per uso in camini d’acciaio.
	

	4.1.29
	Nastro e lamiera laminati a freddo
	

	4.1.31
	Profilati cavi a freddo saldati derivati da acciaio da costruzione aggiuntivo non legato.
	

	N. progr
	Prodotto da costruzione:
nessun utilizzo nelle costruzioni civili e nella costruzione di ponti e gallerie delle ferrovie!
	Osservazioni

	1
	2
	3

	Lista delle regole di costruzione A parte 1 del DIBt (Edizione 2007/1)

	
	
	

	4.1.43
	Prodotti piani in acciaio resistente alle alte temperature per uso in camini d’acciaio e manufatti per cisterne
	

	4.1.45
	Palancole laminate a freddo in acciaio non legato
	

	4.3.4
	Prodotti in ghisa sferoidale
	

	4.5.1
	Lamiera, nastro caldo, barre laminate, trafilato e fucinati in acciaio inossidabile per l’uso per cisterne e camini d’acciaio
	

	4.5.2
	Nastri laminati a freddo e nastri cesoiati nonché lamiere tagliate in acciaio inossidabile per uso in camini d’acciaio
	

	4.5.3
	Laminati piatti, barre e  trafilati per camini in acciaio
	

	4.5.4
	Tubi saldati circolari in acciaio inossidabile per uso in camini d’acciaio
	

	4.5.5
	Tubi senza saldature circolari in acciaio inossidabile per uso in camini d’acciaio
	

	4.5.6
	Lamiera e nastro laminati a caldo e a freddo in acciaio inossidabile per l’uso in cisterne e camini in acciaio
	

	4.5.7
	Lamiera e nastro formati a caldo e a freddo, vergella e profilati in acciaio inossidabile per l’uso in cisterne e camini in acciaio
	

	4.6.5
	Profilati cavi a freddo saldati derivati da acciai da costruzione a grano fine
	

	4.7.3
	Nastri, lamiere e lastre in leghe di alluminio con spessori superiori a 1,2 mm.
	

	N. progr
	Prodotto da costruzione:
nessun utilizzo nelle costruzioni civili e nella costruzione di ponti e gallerie delle ferrovie!
	Osservazioni

	1
	2
	3

	Lista delle regole di costruzione A parte 1 del DIBt (edizione 2007/1)

	
	
	

	4.7.4
	Barre e tubi trafilati in leghe di alluminio
	

	4.7.5
	Barre, tubi e profili trafilati in leghe di alluminio 
	

	4.7.8
	Trafilati in leghe di alluminio
	

	4.7.9
	Profilati di precisione estrusi di leghe EN AW-6060 ed EN AW-6063
	

	4.8.63
	Chiodi a testa tonda in acciaio con diametro < 10 mm
	

	4.9.19
	Elementi a parete sottile foggiati a freddo, con sistema di protezione contro la corrosione
	

	4.10.3
	Elementi prefabbricati in alluminio
	

	8.3.2
	Casse avvolgibili non portanti
	

	N. progr
	Prodotto da costruzione:
nessun utilizzo nelle costruzioni civili e nella costruzione di ponti e gallerie delle ferrovie!
	Osservazioni

	1
	2
	3

	Lista delle regole di costruzione A parte 1 del DIBt (edizione 2007/1)

	
	
	

	9.1
	Pannelli di mattoni leggeri forati orizzontalmente 
	

	9.2
	Lastre per costruzione in calcestruzzo poroso e lastre per costruzioni piane in calcestruzzo poroso
	

	9.3
	Lastre in calcestruzzo leggero con intercapedine
	

	9.4
	Lastre per pareti in calcestruzzo leggero non armate
	

	9.5
	Panelli per parete in gesso
	

	9.6
	Pannelli di cartongesso con e senza impregnazione
	

	9.8.1
	Pannelli di masonite con grado di normale infiammabilità per scopi speciali
	

	9.8.2
	Pannelli di masonite con grado di bassa infiammabilità per scopi speciali
	

	10.28
	Guaine terpolimero di etilenvinilacetato (EVA), compatibili al bitume per sigillature manufatti
	

	10.29
	Nastri di metallo a calotta scanalata per sigillature manufatti
	

	10.30
	Guaine di sigillatura in bitume autoaderente a freddo (KSK) con grado di normale infiammabilità per sigillatura manufatti
	

	13.4
	Impianti di depurazione di piccole dimensioni; impianti privi di ventilazione
	


	N. progr
	Prodotto da costruzione:
nessun utilizzo nelle costruzioni civili e nella costruzione di ponti e gallerie delle ferrovie!
	Osservazioni

	1
	2
	3

	Lista delle regole di costruzione A parte 2 del DIBt (edizione 2007/1)

	2.1
	Solette prefabbricate, tetti, controsoffitti, pavimenti doppi, puntelli, supporti, travi, scale e muri portanti che ad eccezione della durata di resistenza al fuoco o della insonorizzazione, non differiscono sostanzialmente dalle regole della BRL A parte 1.
	


Allegati specifici per le ferrovie alle liste delle regole di costruzione A e B del DIBt (edizione 2007/1)
Regole tecniche specifiche per le ferrovie da osservare in caso di impiego di prodotti da costruzione elencati nelle liste delle regole di costruzione del DIBt. 

	N. progr
	Prodotto da costruzione
	Osservazioni

	1
	2
	3

	Lista delle regole di costruzione A Parte 1 del DIBt (Edizione 2007/1)

	1.1.3
	Cemento normale sec. EN 197-1 di fornitura da intermediario a utente
	Allegato E I

	1.1.4
	Cemento con caratteristiche particolari in caso di fornitura da produttore a utente o intermediario
	Allegato E I

	1.1.5
	Cemento con caratteristiche particolari in caso di fornitura da intermediario a utente
	Allegato E I

	1.1.6
	Cemento a solidificazione rapida (cemento FE) e cemento Portland a solidificazione rapida
	Allegato E I

	1.1.7
	Cemento d’altoforno con bassa resistenza iniziale secondo EN 197-4, in caso di fornitura da intermediario a utente


	Allegato E I

	1.1.8
	Cemento speciale con calore di idratazione molto basso secondo EN 14216, in caso di fornitura da intermediario a utente
	Allegato E I

	1.4.1
	Cemento con barre d’acciaio
	Allegato E I

	1.4.2
	Lastre di cemento armato e ferri per armatura
	Allegato E I

	1.5.1.1
	Calcestruzzo B I per cantieri
	Allegato E I

	1.5.1.2
	Calcestruzzo B I per cantieri, con ceneri volatili
	Allegato E I

	1.5.1.3
	Calcestruzzo ritardato B I confezionato in cantiere
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Allegato E I

In relazione a ZTV-ING, edizione 2003

Per l’applicazione della regola tecnica si deve osservare quanto segue: 
Le ZTV-ING valgono solo se costituiscono parte integrante del contratto.  Diversamente, si devono utilizzare solo le regole tecniche dei numeri progressivi delle liste delle regole di costruzione. 
In riferimento alle perizie tecniche DIN 100, 101, 102, 103, 104

Per l’applicazione della regola tecnica si deve osservare quanto segue: 
Si deve tener conto della rettifica 2 alla DIN 1045-1, edizione 2005-06 e della modifica A1 alla DIN 1045, edizione 2005-01.

Per l’applicazione della DIN 1045-1, edizione luglio 2001, si deve osservare l’allegato Ei 2.3/6 delle ELTB..

Si deve tener conto della EN 206 con regole di impiego tedesche.

Per l’applicazione della Fb 100, Fb 101, Fb 102, Fb 103 e Fb 104 si deve osservare l’allegato Ei 2.3/6 delle ELTB.

Per ponti ferroviari e altre costruzioni civili in calcestruzzo si deve osservare il modulo 804.4201. Per le gallerie ferroviarie si deve osservare la Ril 853.
Per altri elementi strutturali portanti e di rinforzo in calcestruzzo armato nelle classi di resistenza da B 65 a B 115 si deve applicare la „Direttiva DAfStb per calcestruzzo di alta resistenza, edizione agosto 1995“, unitamente ai regolamenti in vigore.

In rif. alla direttiva DAfStb per calcestruzzo di alta resistenza (1995)

Per l’applicazione della regola tecnica si deve osservare quanto segue:

1. In caso di impiego per ponti ferroviari e altre costruzioni civili, le seguenti applicazioni richiedono la singola approvazione da parte del ministero federale per le Ferrovie:


–    Capitolo 1.1
L’applicazione delle classi di resistenza B 105 e B 115.


–    Capitolo 17.3.2:
Lo sfruttamento dell’effetto di aumento del carico di rottura di un’armatura di fissaggio  sulla base di una dimostrazione dettagliata.
 
– Capitolo 26.2:
La dimostrazione dettagliata secondo la teoria II. Ordine.
I parametri del materiale ad alta temperatura del calcestruzzo utilizzato devono essere comprovati.

–    Capitoli 26.3 e 26.4
La rinuncia alla disposizione di un’armatura di protezione antincendio in caso di utilizzo di provvedimenti tecnici relativi al calcestruzzo.
L’efficacia dei previsti provvedimenti tecnici relativi al calcestruzzo deve essere dimostrata sulla base di prove d’incendio secondo DIN 4102-2. Per le gallerie ferroviarie si deve osservare la direttiva EBA „requisiti di protezione antincendio e protezione civile per la costruzione e l'esercizio di gallerie ferroviarie“.
2. Capitolo 5.5 – Bolle di consegna
Nel caso in cui materiali da costruzione e elementi strutturali soggetti a obbligo di sorveglianza (soggetti a obbligo di sorveglianza della qualità) siano forniti in cantiere tramite terzi (per es. inerte per calcestruzzo o cemento armato), si deve trasmettere una copia della bolla di consegna dello stabilimento del fabbricante. Se ciò non fosse possibile – per es. per fornitura tramite magazzino -  le terze persone devono garantire nella bolla di consegna che acquistano questi materiali da costruzione e elementi strutturali solo da stabilimenti che sono soggetti a sorveglianza (controllo della qualità). Detti stabilimenti devono essere indicati sulla bolla di consegna. Questo dato può essere cifrato; la chiave di lettura del codice deve tuttavia essere trasmessa preventivamente all’ente di sorveglianza sulle costruzioni.
3. Capitolo 7.4 - Calcestruzzo
Le basi di calcolo devono essere desunte dalle ELTB.
La prova di idoneità e il controllo della qualità del calcestruzzo secondo il paragrafo 7.4.2 e 7.4.3 e secondo la DIN 1084 sono prove interne (controllo interno) dell’imprenditore.
I campioni per i controlli della qualità e della solidificazione devono essere generalmente prelevati secondo DIN 1048 direttamente in cantiere. 
Per i ponti ferroviari e altre costruzioni civili non si deve utilizzare calcestruzzo ad alta resistenza (Ril 804- spiegazione relativa al par.  241). Il calcestruzzo leggero non soddisfa di regola i requisiti secondo Ril 804.
4. Capitolo 7.4.2.1
Il valore obiettivo della prova di idoneità indicato al punto (1) si riferisce al valore medio di una serie di 3 campioni.
La DIN 1045: 1988-07, capitolo 7.4.2.2 non si applica in questo contesto. 
5. Capitolo 7.4.3.5.2 paragrafo (3)
Il terzo controllo a campione ha lo stesso significato dei tre 3 cubi di una serie secondo DIN 1045: 1988‑07, capitolo 6.5.1 paragrafo (2)

6. Capitolo 18.5.3 – Elementi di ancoraggio
Le prove di idoneità per la saldatura degli elementi di ancoraggio devono essere effettuate da un ente di prova inserito in un elenco tenuto presso il Deutsches Institut für Bautechnik. L’elenco è pubblicato nelle „Comunicazioni del Deutsches Institut für Bautechnik“. 
7. Capitolo 26.1
Alla frase 1, dopo „Capitolo 3“ si deve inserire „e Capitolo 4“.

In riferimento alla DIN 1045-2

Per l’applicazione della regola tecnica si deve osservare quanto segue:

1. La direttiva DAfStb "Calcestruzzo con inerti riciclati" (1998‑08) deve essere applicata per analogia per le classi di resistenza ( C 30/37. Non vale per il calcestruzzo precompresso e il calcestruzzo leggero.
2. La direttiva DAfStb per il calcestruzzo a lavorabilità prolungata (calcestruzzo ritardato) (1995-08) deve essere applicata per analogia alle classi di resistenza ( C 45/55. La direttiva non vale per il calcestruzzo precompresso e il calcestruzzo leggero. La disposizione della direttiva secondo il capitolo 1, par. (2) "Un controllo esterno del cantiere non è di regola richiesto per il calcestruzzo di classe di resistenza (  B 25, qualora si tratti di calcestruzzo preconfezionato soggetto a controllo esterno secondo DIN 1084, parte 3.", non è applicabile.
In riferimento alla DIN 1045-3

Per l’applicazione della regola tecnica si deve osservare quanto segue:

1. In riferimento al Capitolo 11, tabella 3:
Il calcestruzzo con resistenza superiore e proprietà particolari a norma del regolamento sui requisiti per i produttori di prodotti da costruzione e gli utenti dei sistemi costruttivi (Regolamento produttori e utenti HAVO) viene considerato, secondo la tabella 3, come calcestruzzo della classe di controllo 2 e 3.
2. Appendice D, al posto del paragrafo (1) vale quanto segue:
La produzione di malta iniettata secondo DIN EN 447 e l’iniezione in condotti precompressi secondo DIN EN 446 devono essere controllate da un ente di sorveglianza riconosciuto.
3. Appendice D, al posto del paragrafo (3) vale quanto segue:
Le informazioni relative a tipo, entità e frequenza dei controlli che devono essere eseguiti dall’ente di sorveglianza si ricavano dalle omologazioni generali degli enti di vigilanza sulle costruzioni.
Allegato E II

In riferimento alla DIN 4132

Per l’applicazione della regola tecnica si deve osservare quanto segue: 
L’ente di gestione deve controllare la via di corsa a intervalli  di  tempo opportuni (almeno una volta l’anno) per escludere la presenza di criccature.  
In riferimento alla DIN 18.801

Per l’applicazione della regola tecnica si deve osservare quanto segue: 
In riferimento al capitolo 1 - Campo di applicazione

Gli elementi strutturali con spessore materiale < 1,5 mm, per i quali nelle norme non sono indicate regole di utilizzo (per es. DIN 18 807 – profili  trapezoidali – o DIN 18 914 – silos in acciaio a parete sottile) sono elementi strutturali nuovi e devono essere utilizzati solo se la relativa utilizzabilità è dimostrata,per es. con un’autorizzazione generale dell’ispettorato edile.

In riferimento alla DIN 18.806

Nella norma DIN 18806 si fanno notare i seguenti errori di stampa: 
· A pagina 3, nella nota in calce 1 si deve citare "vedi pagina  (invece " . . Pagina 2“)
· All’allegato A, l’ultimo elemento della formula  (A.1) per il calcolo di x  si deve chiamare „4  EQ \o (λ;¯) 2“ (invece che „4  EQ \o (λ;¯) 4“) . 
In riferimento alla DIN V ENV 1993 Parte 1-1

Per l’applicazione della regola tecnica si deve osservare quanto segue: 
· Controlli effettuati da enti di prova di altri Stati membri CE devono essere parimenti riconosciuti, se l’ente di prova, sulla base della sua qualifica, integrità, imparzialità e dotazione tecnica, offre la garanzia dell’esecuzione di tali controlli con livello professionale e forza dichiarativa equivalenti. In particolare, rispondono a questi requisiti gli enti di prova autorizzati a tale scopo conformemente all’art. 16 della direttiva 89/106/CEE del 21.12.88. 
· Possono essere attivati come organismi di controllo esterno anche enti di sorveglianza di altri Stati membri CE i quali, sulla base della loro qualifica, integrità, imparzialità e dotazione tecnica, offrano la garanzia dell’esecuzione dei controlli esterni con livello professionale e forza dichiarativa equivalenti. In particolare, rispondono a questi requisiti gli enti di controllo esterno autorizzati a tale scopo conformemente all’art. 16 della direttiva 89/106/CEE del 21.12.88.
Allegato E III

In riferimento alla DIN 18 800 Parti 1-4 (11.90)

Per l’applicazione della regola tecnica si deve osservare quanto segue: 
1. Campo d’impiego Costruzione di ponti 
In riferimento al capitolo 1 (elemento 101), campo d’impiego
Per il controllo degli enti di sorveglianza delle opere di costruzione delle ferrovie nello stato federale si applica la Ril 804 edizione 01.05.2003 „Progettazione, costruzione e manutenzione di ponti ferroviari (e altre costruzioni civili).“ 
2. Campo d’impiego Edilizia 
· –    Per le costruzioni soprassuolo in acciaio (DIN 18 801 (09.83)) si devono applicare la DIN 18 800 Parti 1 - 4 (11.90) nel rispetto delle disposizioni integrative nel capitolo 4 della direttiva di adattamento.

· –    In caso di impiego di altre norme tecniche per la costruzione, in cui si faccia riferimento alla DIN 18 800 (03.81), si deve applicare conformemente la DIN 18 800 parti 1 -4 (11.90), fatta eccezione per il campo d’impiego costruzione di ponti. 
3.

Campo d’impiego costruzioni civili (in rif. a 1 e 2) 

· –    Non è ammessa la combinazione di disposizioni per le costruzioni in acciaio della serie di norme DIN 18 800 (11.90) (nuovo concetto di sicurezza e dimensionamento) con le norme DIN 18 800 Parte 1 (03.81), e le direttive DASt 012 (10.78) e 013 (07.80) (vecchio concetto di sicurezza e dimensionamento) (Divieto di mescolanza)). 
· –     Per il dimensionamento di elementi di costruzione che costituiscono già di per sé un sistema chiuso e che sono dimostrati conformemente a diversi concetti di sicurezza e dimensionamento, si applica il Capitolo 1 della direttiva di adattamento. 

Allegato E IV

In riferimento alla DIN 18.800, parte 7

In caso di applicazione delle regole tecniche, per l’applicazione nelle costruzioni civili ferroviarie, nella costruzione di ponti ferroviari e gallerie ferroviarie, si deve osservare quanto segue: 
· Direttiva 804, modulo 804.4101 edizione maggio 2003

· Un elenco degli enti riconosciuti per la produzione dei certificati di idoneità è tenuto dal Deutsches Institut für Bautechnik e pubblicato nelle relative „Comunicazioni“. 
· Un elenco delle aziende con ampliamento della qualifica di produttore classe E (Grande prova di idoneità) per la saldatura di ponti ferroviari (ESE) secondo la  Ril 804, si trova nel registro internet di GSI-SLV Duisburg (centro di coordinamento), Bismarckstraße 85, 47057 Duisburg (http://eignungsnachweis.de)

Allegato E V

In riferimento alla DIN 4141 Parte 1, 2, 14

Per l’applicazione della regola tecnica si deve osservare quanto segue: 
1. Parte 1, capitolo 7.1 – gioco , paragrafo 2
In via prioritaria si devono osservare le autorizzazioni generali degli enti di vigilanza sulle costruzioni. 
2. Parte 1,capitolo 7.3 – Contrassegno e dotazione degli appoggi, ultimo paragrafo 
Le possibilità di misurazione  (punti di misurazione) dello spazio scorrevoli per appoggi calotta e POT devono essere effettuate secondo i disegni di riferimento di BMVBW (appoggio  2 e appoggio 4). 
3. Parte 1, capitolo 7.5 – sostituibilità
Si devono osservare il modulo 804.5101, capitolo  5 e ZTV-ING, capitolo 8.
4. Parte 14
Con l’introduzione della parte 14 di questa norma, le autorizzazioni generali degli enti di vigilanza sulle costruzioni per cuscinetti elastomerici armati non sono più richieste. 
5. Parte 14 capitolo 3 
Le strutture di bloccaggio in acciaio tramite cui sono fissati i cuscinetti elastomerici scorrevoli a due assi non sono oggetto della norma DIN 4141 parte 14. Per i cuscinetti/appoggi nel campo di impiego della Ril 804 si deve osservare il modulo  804.5101.

Lista delle regole di costruzione specifiche per le ferrovie E A parte 1

Prodotti specifici per le ferrovie regolamentati

Contenuto

1
Prodotti da costruzione per il  settore delle infrastrutture
1.1
Prodotti da costruzione per le costruzioni civili ferroviarie
1.1.1
Prodotti da costruzione per gallerie ferroviarie
1.1.2 
Prodotti da costruzione per la costruzione di ponti ferroviari
1.1.3
Altri prodotti da costruzione per le costruzioni civili ferroviarie

1.2
Costruzione generale
1.2.1
Marciapiedi (se non sono parte di una costruzione civile)
1.3
Fondazioni / opere in terra

1.3.1
Impianti di scolo

1.3.2
Altri prodotti dal settore opere in terra
1.4
Prodotti da costruzione per la sovrastruttura

1.4.1
Rotaie,  saldatura
1.4.2
Scambi, crociamenti 
1.4.3
Componenti di fissaggi rotaie
1.4.4
Strati portanti e protettivi
1.4.5
Traversine
1.5
Prodotti da costruzione per l’edilizia nelle ferrovie
2
Prodotti da costruzione per il campo dell’alimentazione di energia nelle ferrovie

2.1
Alimentazione elettrica ferroviaria 110 kV
2.1.1
Prodotti da costruzione delle infrastrutture
2.2
Sistemi di elettrificazione 15 kV / Linee aeree di contatto

2.2.1
Prodotti da costruzione delle infrastrutture

3
Prodotti da costruzione per il settore comando treni / protezione treni / segnalamento
4
Altri prodotti da costruzione regolamentati
1
Prodotti da costruzione per il  settore delle infrastrutture

1.1
Prodotti da costruzione per le costruzioni civili ferroviarie

1.1.1
Prodotti da costruzione per le gallerie ferroviarie

	N. progr
	Prodotto da costruzione
	Regole tecniche
	Certificazione di conformità
	Attestato di idoneità all'uso in caso di scostamenti sostanziali dalle regole riconosciute della tecnica

	1
	2
	3
	4
	5

	1.1.1.1
	Tubazioni vuote per cavi
al di fuori del campo dell’ampliamento del carico dei carichi ferroviari 
	DIN 8061, DIN 8062, DIN 8063, DIN 8074, DIN 8075, DIN 19534,  DIN 16873
	ÜHP
	Z

	1.1.1.2
	Rivestimenti sintetici sigillanti


	Dati relativi al prodotto della direttiva 853
	ÜHP
	Z

	1.1.1.3
	Nastri di raccordo in materiale sintetico termoplastico
	Dati relativi al prodotto della direttiva 853
	ÜHP
	Z

	1.1.1.4
	Tubbing
	Dati relativi al prodotto della direttiva 853
	ÜHP
	Z

	1.1.1.5
	Tubi di drenaggio 
al di fuori del campo dell’ampliamento del carico dei carichi ferroviari 
	DIN 8061, DIN 8062, DIN 8074, DIN 8075, DIN 19534, DIN EN 295, DIN 4032,

DIN 4034,

DIN 4035, dati relativi al prodotto delle direttive 180, 853 e del Bollettino tecnico ATV-DVWK A127
	ÜHP
	Z

	1.1.1.6
	Tubi per incroci e tubazioni di alimentazione in acciaio e tubi in acciaio nella costruzione di gallerie
	Dati relativi al prodotto della direttiva 180
	ÜHP
	Z

	1.1.1.7
	Tubi per incroci e tubazioni di alimentazione e smaltimento in cemento armato
	Dati relativi al prodotto della direttiva 180 e del Bollettino tecnico ATV-DVWK A127, A161
	ÜHP
	Z

	1.1.1.8
	Tubi per incroci e tubazioni di alimentazione e smaltimento in gres
	DIN EN 295
	ÜHP
	Z

	1.1.1.9
	Tasselli di ancoraggio per elementi di sviluppo
	In aggiunta a un’autorizzazione degli enti di vigilanza del DIBt: DIN ISO 12944

DIN EN 10088

Dati relativi al prodotto della direttiva 853
	ÜZ
	Z


1.1.2 Prodotti da costruzione per la costruzione di ponti ferroviari

	N. progr
	Prodotto da costruzione
	Regole tecniche
	Certificazione di conformità
	Attestato di idoneità all'uso in caso di scostamenti sostanziali dalle regole riconosciute della tecnica

	1
	2
	3
	4
	5

	1.1.2.1
	Malta per giunti legata con cemento per appoggio di ponti
	Modulo 804.5101 

capitolo 1 (13),

Modulo 804.5101A01

DIN EN 18557


	ÜZ
	P

	1.1.2.2
	Malta per giunti legata con resina epossidica per appoggio di ponti
	Modulo 804.5101 capitolo 1 (13),

Modulo 804.5101A01

Foglio di istruzioni DBD Malta da colare (conformemente)

Foglio di istruzioni DBV Applicazione di resine reattive nelle strutture di calcestruzzo, parte 3.2. Lavorazione di resine reattive su calcestruzzo
	ÜZ
	P

	1.1.2.3
	Malta per giunti legata con resina acrilica per appoggio di ponti
	Modulo 804.5101 capitolo 1 (13),

Modulo 804.5101A01

Foglio di istruzioni DBD Malta da colare (conformemente)

Foglio di istruzioni DBV Applicazione di resine reattive nelle strutture di calcestruzzo, Parte 3.2. Lavorazione di resine reattive su calcestruzzo
	ÜZ
	P


1.1.3
Altri prodotti da costruzione per le costruzioni civili ferroviarie

	N. progr
	Prodotto da costruzione
	Regole tecniche
	Certificazione di conformità
	Attestato di idoneità all'uso in caso di scostamenti sostanziali dalle regole riconosciute della tecnica

	1
	2
	3
	4
	5

	1.1.3.1
	Struttura portante binari in calcestruzzo
	DIN 1045-1, -2, -3, -4 (DIN 1045-1 Correzione 2:2005-06; DIN 1045-2/A1:2005-01) e DIN-Fb 100, 102

DIN-Fb 101 e

Ril 804 dati relativi al prodotto

Direttiva DafStb per le strutture in calcestruzzo e manipolazione di sostanze inquinanti per le acque
	ÜZ
	Z

	1.1.3.2
	Sistemi di protezione in binari di deposito locomotive e serbatoio per veicoli su rotaia
	DS 800,07

Modulo 800.0201
	ÜZ
	Z

	1.1.3.3
	Binari supportati in capannoni per la manutenzione
	DS 800,07

Ril 804 dati relativi al prodotto
	ÜZ
	Z

	1.1.3.4
	Impianti di  messa a terra


	Disegni Ebs

217498.2/9
	ÜZ
	Z


1.2
Costruzione generale

1.2.1
Marciapiedi (se non sono parte di una costruzione civile)

	N. progr.
	Prodotto da costruzione
	Regole tecniche
	Certificazione di conformità
	Attestato di idoneità all'uso in caso di scostamenti sostanziali dalle regole riconosciute della tecnica

	1
	2
	3
	4
	5

	1.2.1.1
	Fondazione prefabbricata per bordi di banchina
	DIN 1045-1 Correzione 2:2005-06; DIN 1045-2/A1:2005-01 e DIN-Fb 100

DIN-Fb 101

DIN-Fb 102

Modulo 813,0201
	ÜH
	Z


1.3
Fondazioni / opere in terra
1.3.1
Impianti di scolo

	N. progr.
	Prodotto da costruzione
	Regole tecniche
	Certificazione di conformità
	Attestato di idoneità all'uso in caso di scostamenti sostanziali dalle regole riconosciute della tecnica

	1
	2
	3
	4
	5

	1.3.1.1
	Tubi di scolo e di drenaggio in materiale plastico al di fuori del campo di carico dei carichi ferroviari
	DIN 8074, DIN 8075, 

Dati relativi al prodotto delle direttive 836 e del Bollettino tecnico ATV-DVWK A127
	ÜHP
	Z


1.3.2 Altri prodotti dal settore opere in terra

Resta vuoto

1.4
Prodotti da costruzione per la sovrastruttura

1.4.1
Rotaie,  saldatura

Per le rotaie e le saldature vedere la parte E B 

1.4.2
Componenti di scambi, crociamenti e compensatori di dilatazione

	N. progr
	Prodotto da costruzione
	Regole tecniche
	Certificazione di conformità
	Attestato di idoneità all'uso in caso di scostamenti sostanziali dalle regole riconosciute della tecnica

	1
	2
	3
	4
	5

	1.4.2.1
	Scambi, crociamenti e compensatori di dilatazione di forma rotaia  UIC 60
	Elenco disegni Iow 99.0011, DB Netz N.VT:

„Elenco dei disegni per scambi, crociamenti e compensatori di dilatazione di forma rotaia UIC 60“, edizione 21.11.2007
	ÜZ
	Z

	1.4.2.2
	Scambi, crociamenti e compensatori di dilatazione di forma rotaia  S 54
	Elenco disegni Iow 54.99.0011, DB Netz N.VT:

„Elenco dei disegni per scambi, crociamenti e compensatori di dilatazione di forma rotaia S 54“, edizione 21.11.2007
	ÜZ
	Z


1.4.3
Componenti di fissaggi rotaie

	N. progr.
	Prodotto da costruzione
	Regole tecniche
	Certificazione di conformità
	Attestato di idoneità all'uso in caso di scostamenti sostanziali dalle regole riconosciute della tecnica

	1
	2
	3
	4
	5

	1.4.3.1
	Rondelle elastiche
	DBS 918 006

„Rondelle elastiche in acciaio per la sovrastruttura”, edizione 05/2000, DBS aggiuntivo a Bollettino UIC 864-3V

Disegni tipo DB AG
	ÜHP


	Z

	1.4.3.2
	Viti per sovrastruttura
	DBS 918.024

„Viti in acciaio per sovrastruttura“, edizione 06/2006, DBS aggiuntivo a Bollettini UIC 864-1V e 864-2V

Disegni tipo DB AG
	ÜHP


	Z


1.4.4
Strati portanti e protettivi

	N. progr.
	Prodotto da costruzione
	Regole tecniche
	Certificazione di conformità
	Attestato di idoneità all'uso in caso di scostamenti sostanziali dalle regole riconosciute della tecnica

	1
	2
	3
	4
	5

	1.4.4.1
	Miscugli granulometrici
	BN 918 062
„Miscugli granulometrici per strati portanti e protettivi“, edizione 03/2000
	ÜHP


	Z

	1.4.4.2
	Maglie di sottoballast
	DBS 918 071-01

„Maglie di sottoballast per ridurre la sollecitazione del ballast“, edizione 12/2006
	ÜHP
	Z


1.4.5 Traverse

	N. progr
	Prodotto da costruzione
	Regole tecniche
	Certificazione di conformità
	Attestato di idoneità all'uso in caso di scostamenti sostanziali dalle regole riconosciute della tecnica

	1
	2
	3
	4
	5

	1.4.2.1
	Traverse di cemento armato precompresso con fondo elastico
	DBS 918 145-01 e 02 „Traverse di cemento armato precompresso con fondo elastico“, edizione 01/2004

Traverse di cemento armato precompresso vedere E B Parte 3
	ÜZ
	Z


1.5
Prodotti da costruzione per l’edilizia nelle ferrovie

I prodotti da costruzione per l’edilizia normalmente impiegati nelle costruzioni ferroviarie sono disciplinati dalla lista delle regole di costruzione del DIBt. Si devono tuttavia osservare le „Integrazioni specifiche per ferrovie“ e gli „Allegati specifici per ferrovie“.

Le regole tecniche per particolari prodotti per l’edilizia specifici per le ferrovie sono rappresentate nella lista sottostante.

Per particolari disposizioni di utilizzo e esecuzione si rimanda alla lista specifica per le ferrovie delle norme tecniche di costruzione (ELTB).


2
Prodotti da costruzione per il campo dell’alimentazione di energia nelle ferrovie

2.1
Alimentazione elettrica ferroviaria 110 kV

2.1.1
Prodotti da costruzione delle infrastrutture

	N. progr.
	Prodotto da costruzione
	Regole tecniche
	Certificazione di conformità
	Attestato di idoneità all'uso in caso di scostamenti sostanziali dalle regole riconosciute della tecnica

	1
	2
	3
	4
	5

	2.1.1.1
	Torri metalliche
	DIN V ENV 1993-3-1, edizione:2002-05 con correzione 1, edizione:2002-11

DIN 1055-4:2005-03,

DIN EN 50341-1

DIN EN 50341-3-4

DIN VDE 0210

DS 995 (dati relativi al prodotto)

BN 918 164

Disegni tipo Ebf di DB AG
	ÜH
	Z


2.2
Sistemi di elettrificazione 15 kV / Linee aeree di contatto

2.2.1
Prodotti da costruzione delle infrastrutture

	N. progr.
	Prodotto da costruzione
	Regole tecniche
	Certificazione di conformità
	Attestato di idoneità all'uso in caso di scostamenti sostanziali dalle regole riconosciute della tecnica

	1
	2
	3
	4
	5

	2.2.1.1
	Piloni di calcestruzzo
	DIN EN 12843:2004-11

DIN 4228

DIN EN 50119

Direttiva 997 (dati relativi al prodotto)

BN 918.163

“Pali di cemento armato centrifugato per punti di appoggio linea aerea“, 05/00 e norme e documenti ivi citati di pari valore
Disegni tipo Ebs di DB AG
	ÜH-ÜZ

A seconda del livello di qualità del prodotto


	Z

	2.2.1.2
	Torri metalliche
	ENV 1993-3-1

DIN 1055-4:2005-03,‑{}‑
DIN 4131

DIN EN 50119

Direttiva 997 (dati relativi al prodotto)

BN 918.166

„Torri metalliche per linee aeree 15 kW“, 05/00 e norme e documenti ivi citati di pari valore 

Disegni tipo Ebs di DB AG
	ÜH-ÜZ 

A seconda del livello di qualità del prodotto
	Z



3
Prodotti da costruzione per il settore comando treni / protezione treni / segnalamento
Tutti gli elementi strutturali autorizzati sono elencati nei cataloghi autorizzazioni dei settore specifici 224 e 226 del ministero federale per le Ferrovie e nei disegni tipo di DB AG.

4
Altri prodotti da costruzione regolamentati

	N. progr.
	Prodotto da costruzione
	Regole tecniche
	Certificazione di conformità
	Attestato di idoneità all'uso in caso di scostamenti sostanziali dalle regole riconosciute della tecnica

	1
	2
	3
	4
	5

	4.1.1.1
	Placche di gomma


	BN 918 245
„Placche di gomma - Mantici in gomma tubolare tra due carrozze passeggeri con e senza elementi contro la pioggia e/o listelli di guarnizione per pareti di comunicazione in gomma“, 05/00
	ÜZ
	Z

	4.1.1.2
	Materiale per verniciatura e rivestimento – Costruzioni in acciaio
	ZTV-Kor

„Verniciatura e materiale per rivestimento simile prevalentemente per costruzioni in acciaio“, correzione n. 7 del luglio `99
	ÜHP
	Z


Lista delle regole di costruzione specifiche per le ferrovie E A parte 2

Prodotti da costruzione specifici per le ferrovie non regolamentati

1
Prodotti da costruzione per il  settore delle infrastrutture

1.1
Prodotti da costruzione per le costruzioni civili ferroviarie

	N. progr.
	Prodotto da costruzione
	Attestato di idoneità
	Metodo di prova riconosciuto 
	Certificazione di conformità

	1
	2
	3
	4
	5

	
	Nessuna voce
	
	
	


Lista delle regole di costruzione specifiche per le ferrovie E A Parte 3,1

Sistemi costruttivi specifici per le ferrovie regolamentati


Contenuto

1
Sistemi costruttivi per il  settore delle infrastrutture

1.1
Sistemi costruttivi per le costruzioni civili ferroviarie

1.1.1
Ponti provvisori in acciaio

1.1.2
Portasegnali sui binari

1.1.3
Passaggi

1.1.4
Misure di sicurezza /  Scarpate rocciose

1.1.5
Fondazioni per sostegni per linee di contatto e piloni per segnalazioni 

1.1.6
Pareti di isolamento acustico
1
Sistemi costruttivi per il  settore delle infrastrutture 

1.1
Sistemi costruttivi per le costruzioni civili ferroviarie

1.1.1 Ponti provvisori in acciaio

	N. progr.
	Sistema costruttivo
	Regole tecniche
	Certificato di conformità o attestato di idoneità all’uso
	Attestato di idoneità all'uso in caso di scostamenti sostanziali dalle regole riconosciute della tecnica

	1
	2
	3
	4
	5

	1.1.1.1
	Ponti provvisori di piccole dimensioni (KHB)
	DIN-Fb 101, 103

Modulo 804.4110 (parti relative al prodotto da costruzione)

Modulo 804,9050
	ÜHP


	Z

	1.1.1.2
	Ponti provvisori di piccole dimensioni rinforzati (KHBv)
	DIN-Fb 101, 103

Modulo 804.4110 (parti relative al prodotto da costruzione)

Modulo 804,9050
	ÜHP1
	Z

	1.1.1.3
	Ponti provvisori a supporto doppio (ZHB)
	DIN-Fb 101, 103

Modulo 804.4110 (parti relative al prodotto da costruzione)

Modulo 804,9050
	ÜHP1
	Z

	Per i ponti provvisori preesistenti si applica la corrispondente notifica di autorizzazione di EBA.


1.1.2
Portasegnali sui binari

	N. progr.
	Sistema costruttivo
	Regole tecniche
	Certificato di conformità o attestato di idoneità all’uso
	Attestato di idoneità all'uso in caso di scostamenti sostanziali dalle regole riconosciute della tecnica

	1
	2
	3
	4
	4

	1.1.2.1
	Portasegnali sui binari (prefabbricati)
	 Modulo 804,0060

Disegni tipo DB  
	Certificazione di conformità dell’utente
	Z




1.1.3
Passaggi

	N. progr.
	Sistema costruttivo
	Regole tecniche
	Certificato di conformità o attestato di idoneità all’uso
	Attestato di idoneità all'uso in caso di scostamenti sostanziali dalle regole riconosciute della tecnica

	1
	2
	3
	4
	5

	1.1.3.1
	Tubi interrati, in acciaio, a bassa rigidezza
	Disegni tipo DB 

Ril 836 in unione con DS 804 par 50, allegato 3A

DIN-Fb 101
	Certificazione di conformità dell’utente
	Z

	Le autorizzazioni della Deutsche Bundesbahn (Ferrovie tedesche) continuano ad essere valide 


1.1.4
Misure di sicurezza /  Scarpate rocciose

	N. progr.
	Sistema costruttivo
	Regole tecniche
	Certificato di conformità o attestato di idoneità all’uso
	Attestato di idoneità all'uso in caso di scostamenti sostanziali dalle regole riconosciute della tecnica

	1
	2
	3
	4
	5

	1.1.4.1
	Applicazione di funi d'acciaio
	Ril 836 con la norma ivi citata (dati relativi al sistema costruttivo)
	Certificazione di conformità dell’utente
	Z



	1.1.4.2
	Chiodi di ancoraggio
	Ril 836 con la norma ivi citata (dati relativi al sistema costruttivo)
	Certificazione di conformità dell’utente
	Z



	1.1.4.3
	Tiranti precaricati
	Ril 836 con la norma ivi citata (dati relativi al sistema costruttivo)
	Certificazione di conformità dell’utente
	Z



	1.1.4.4
	Tappetini a griglia
	Ril 836 con la norma ivi citata (dati relativi al sistema costruttivo)
	Certificazione di conformità dell’utente
	Z



	1.1.4.5
	Applicazione di reti di protezione 
	Ril 836 con la norma ivi citata (dati relativi al sistema costruttivo)
	Certificazione di conformità dell’utente
	Z



	1.1.4.6
	Costruzioni di arresto
	Ril 836 con la norma ivi citata (dati relativi al sistema costruttivo)
	Certificazione di conformità dell’utente
	Z




1.1.5
Fondazioni per sostegni per linee di contatto e piloni per segnalazioni 

	N. progr.
	Sistema costruttivo
	Regole tecniche
	Certificato di conformità o attestato di idoneità all’uso
	Attestato di idoneità all'uso in caso di scostamenti sostanziali dalle regole riconosciute della tecnica

	1
	2
	3
	4
	5

	1.1.5.1
	Fondazione per pali conficcati con battipalo
	Ril 804 Parte relativa al prodotto

DIN 4026

DIN-Fb 101
	Certificazione di conformità dell’utente
	Z




1.1.6 Pareti di isolamento acustico

	N. progr.
	Sistema costruttivo
	Regole tecniche
	Certificato di conformità o attestato di idoneità all’uso
	Attestato di idoneità all'uso in caso di scostamenti sostanziali dalle regole riconosciute della tecnica

	1
	2
	3
	4
	5

	1.1.6.1
	Pareti antirumore
	Modulo 804,5501 parte relativa al prodotto,

ZTV LSW con circolare


	*)
	Z



	1.1.6.2
	Elementi / sistemi di isolamento acustico
	Ril 800,2001 Parte relativa al prodotto,

ZTV LSW con circolare

Modulo 804.5501 in preparazione
	Certificazione di conformità dell’utente
	Z




*) Il livello della verifica di conformità dipende dai prodotti da costruzione utilizzati.

Lista delle regole di costruzione specifiche per le ferrovie E A Parte 3,2

Sistemi costruttivi specifici per le ferrovie non regolamentati

Resta vuoto
Lista delle regole di costruzione specifiche per le ferrovie E B Parte 1

Prodotti da costruzione specifici per ferrovie nel campo di validità di norme armonizzate secondo la direttiva sui prodotti da costruzione

Contenuto

1
Prodotti da costruzione per il  settore delle infrastrutture

1.1
Prodotti da costruzione per le fondazioni / opere in terra

1.2
Prodotti da costruzione per la sovrastruttura
1
Prodotti da costruzione per il  settore delle infrastrutture

1.1
Prodotti da costruzione per le fondazioni / opere in terra

	N. progr.
	Prodotto da costruzione
	Regole tecniche
	Livelli e classi richiesti in funzione della destinazione d’uso

	1
	2
	3
	4

	1.1.1
	Prodotti geotessili e simili per l’impiego nelle costruzioni ferroviarie
	EN 13250 2000-12 recepita in Germania con la DIN EN 13250: 2001-04
	Allegato E 1


1.2
Prodotti da costruzione per la sovrastruttura

	N. progr.
	Prodotto da costruzione
	Regole tecniche
	Livelli e classi richiesti in funzione della destinazione d’uso

	1
	2
	3
	4

	1.2.1


	Ballast per ferrovie


	EN 13450 2002 Recepita in Germania con la DIN EN 13450:2003-06; 

DIN EN 13450 correzione 1:2004-12

Vale anche come norma di adattamento DBS 918 061 „Massicciata ferroviaria“, edizione 08/2006
	Vedi  norma di adattamento



	1.2.2.


	Materiali di apporto
	EN 13479:2004 recepita in Germania con la DIN EN 13479:2005-03 „Materiali di apporto – Norma generale sui prodotti per additivi e polvere per la saldatura per fusione di materiali metallici“; 

Vale anche come norma di adattamento la procedura di applicazione VA 918 490 „Certificazione di materiali di apporto e materiali ausiliari di saldatura per saldatura unione e saldatura con riporto per materiali metallici tramite tecnica DB “  edizione  01/2008
	Vedi  norma di adattamento


Allegato E 1

In riferimento alla DIN EN 13250

Per l’impiego di prodotti geotessili e simili senza requisiti per la stabilità della costruzione in tal modo armata si devono osservare le “condizioni di prova per materiali geosintetici del ministero federale per le Ferrovie”. In caso di scostamenti dalle condizioni di prova è necessaria una singola autorizzazione da parte di EBA.
Per il caso di impiego  4.7 delle condizioni di prova (elemento di armatura di opere in terra (con calcolo) si richiede una singola autorizzazione o approvazione da parte di EBA.

Le EdB sono responsabili del fatto che sono impiegati solo i prodotti geotessili che soddisfano i requisiti delle condizioni di prova o per i quali è disponibile una ZiE.

Lista delle regole di costruzione specifiche per le ferrovie E B Parte 2

Prodotti da costruzione specifici per ferrovie nel campo di validità di altre norme armonizzate che non considerano i requisiti importanti secondo l’art. 5 par. 1 BauPG. 
Al momento resta vuoto

Lista delle regole di costruzione specifiche per le ferrovie E B parte 3

Prodotti da costruzione specifici per ferrovie nel campo di validità di norme armonizzate per cui non si richiede la marcatura CE

Contenuto

1
Prodotti da costruzione per il  settore delle infrastrutture

1.1
Prodotti da costruzione per la sovrastruttura

1
Prodotti da costruzione per il  settore delle infrastrutture

1.1
Prodotti da costruzione per la sovrastruttura

1.1.1 Rotaie

	N. progr.
	Prodotto da costruzione
	Regole tecniche
	Certificazione di conformità
	Attestato di idoneità all'uso in caso di scostamenti sostanziali dalle regole riconosciute della tecnica

	1
	2
	3
	4
	5

	1.1.1.1


	Rotaie (da 46 kg/m)


	Infrastruttura TSI, edizione 05/2002, sulla base della direttiva UE 96/48/CE

EN 13674-1: 2003+A1:2007 recepita in Germania con la DIN EN 13674-1: 2008-01

Vale anche come norma di adattamento DBS 918.254-1, edizione 04/2006
	Dichiarazione di conformità CE

ÜZ

Allegato E 1


	Z



	1.1.1.2
	Rotaie per scambi e crociamenti in collegamento con rotaie da 46 kg/m 


	Infrastruttura TSI, edizione 05/2002, sulla base della direttiva UE 96/48/CE

EN 13674-2: 2006 recepita in Germania con la DIN EN 13674-2: 2006-08

Vale anche come norma di adattamento DBS 918.254-2, edizione 04/2007
	Dichiarazione di conformità CE

ÜZ

Allegato E 1


	Z



	1.1.1.3
	Controrotaie


	Infrastruttura TSI, edizione 05/2002, sulla base della direttiva UE 96/48/CE

EN 13674-3: 2006 recepita in Germania con la DIN EN 13674-3: 2006-08

Vale anche come norma di adattamento DBS 918.254-3, edizione 04/2007
	Dichiarazione di conformità CE

ÜZ

Allegato E 1


	Z


1.1.2 Traverse

	N. progr.
	Prodotto da costruzione
	Regole tecniche
	Certificazione di conformità
	Attestato di idoneità all'uso in caso di scostamenti sostanziali dalle regole riconosciute della tecnica

	1
	2
	3
	4
	5

	1.1.2.1
	Traverse e traversoni in calcestruzzo 
	Infrastruttura TSI, edizione 05/2002, sulla base della direttiva UE 96/48/CE

EN 13230-1 bis 5:2007 recepita in Germania con la DIN EN 13230-1 bis 5:2007‑10

Vale anche come norma di adattamento DBS 918.143, edizione 12/2006
	Dichiarazione di conformità CE

ÜZ

Allegato E 1
	Z


Allegato E 1

Per contrassegnare la conformità del prodotto con le corrispondenti norme di utilizza il simbolo U-EBA secondo VV BAU.

Lista specifica per le ferrovie E C

Prodotti da costruzione per i quali non esistono né norme tecniche di costruzione né regole della tecnica generalmente riconosciute e che hanno un’importanza solo secondaria per il soddisfacimento dei requisiti secondo il regolamento edilizio nelle costruzioni ferroviarie.

	N. progr.
	Prodotto da costruzione

	1
	2

	1
	Pali di calcestruzzo per il fissaggio di targhe e segnali

	2
	Lamiere di sollevamento aggancio ai passaggi a livello 

	3
	Pedane per postazioni telefoniche installate lungo la linea

	4
	Distanziatori per cassero

	5
	Canaline per cavi in materiale plastico supportate su masse di terra al di fuori dell’area di pericolo 

	6
	Cabine di calcestruzzo prodotte in cantiere per impianti di comando e radiocomunicazione  

	7
	Pali di calcestruzzo precompresso per pannelli di segnalazione e croci di avvertimento

	8
	Pedane per postazioni telefoniche installate lungo la linea e traverse in impianti di pulizia veicoli

	9
	Fondamenta di calcestruzzo per outdoor, stazioni base di tralicci GSM-R

	10
	Graticci e coperture nella zona binari


Indice delle abbreviazioni

Abbreviazioni generali:

a.R.d.T.
Regole riconosciute della tecnica

BauPG
Legge sui prodotti da costruzione

BPR
Direttiva sui prodotti da costruzione

BRL
Lista delle regole di costruzione A, lista delle regole di costruzione B e lista C, pubblicate dal Deutsches Institut für Bautechnik

DIBt
Deutsches Institut für Bautechnik

EN
Norma europea

EtZ
Omologazioni tecniche europee

EU
Unione europea

P
Certificato generale di prova dell'ente di vigilanza sulle costruzioni 

ÜH
Dichiarazione di conformità del produttore

ÜHP
Dichiarazione di conformità del produttore previo controllo del prodotto da costruzione da parte di un ente di prova riconosciuto

ÜZ
Certificato di conformità rilasciato da un ente di certificazione riconosciuto

Z
Omologazione generale degli enti di vigilanza sulle costruzioni del DIBt

Abbreviazioni aggiuntive specifiche per le ferrovie

BN
Bahn-Norm (ex TL)

DB AG
Nome collettivo per le società della Holding „Deutsche Bahn AG“

DS
Pubblicazioni della Deutsche Bahn AG

EBA
Ministero federale per le Ferrovie

EBO
Regolamento per costruzione e la gestione di ferrovie del 08.05.1967 (BGBl. II pag 1563),
da ultimo modificato con l’art. 6 della legge per la ridenominazione della Polizia federale del 21 giugno 2005 (BGBl. I pag. 1818, 1836)

EBRL
Lista delle regole di costruzione specifiche per le ferrovie

EdB
Ferrovie dello stato federale secondo l’art. 2 par. 6 AEG

ELTB
Lista specifica per le ferrovie delle norme tecniche di costruzione

FF
Carreggiata rigida

IOR
Direttiva sulla interoperabilità

Ril
Direttiva / Direttive di DB AG

TEIV
Regolamento sulla interoperabilità del sistema ferroviario transeuropeo - TEIV) del 5 luglio 2007 (BGBl. I pag. 1305), modificato con l’articolo 1 del regolamento del 9 gennaio 2008 

TL
Capitolato tecnico di fornitura

TSI
Specifiche tecniche per l’interoperabilità

TZ
Omologazione

UIC
Union Internationale des chemins de fer / Internationaler Eisenbahnverband (Unione internazionale delle ferrovie)

VV BAU
Norma amministrativa sulla sorveglianza sui lavori nell’edilizia civile, nelle sovrastrutture e nell’edilizia nonché sugli impianti tecnici del ministero federale per le ferrovie

Z
Singola approvazione o autorizzazione degli enti di vigilanza sulle costruzioni per prodotti da costruzione o sistemi costruttivi specifici per le ferrovie da parte del ministero federale per le ferrovie

ZiE
Singola autorizzazione

ZzB
Approvazione per la prova di esercizio







Pubblicazione nella gazzetta ufficiale del Ministero federale dei Trasporti, dell'Edilizia e dello Sviluppo urbano della Repubblica federale tedesca del…..


Sono stati osservati gli obblighi imposti dalla direttiva 98/34/CE del Parlamento europeo e del Consiglio del 22 giugno 1998 relativa ad una procedura d'informazione nel settore delle norme e delle regolamentazioni tecniche (Gazetta ufficiale n. L 204 del 21.07.1998 pag. 0037 -  0048), da ultimo modificata con la direttiva 98/48/CE del Parlamento europeo e del Consiglio del 20 luglio 1998 (Gazzetta ufficiale n.  L 217 del 05.08.1998 pag. 0018 - 0026) .








�  La Svizzera da marzo 2008 sulla base di un accordo di mutuo riconoscimento (MRA); la Turchia sulla base della decisione 2006/654/CE; appartengono allo SSE gli Stati membri UE e la Norvegia, Islanda e Liechtenstein





� Cfr. osservazioni preliminari ELTB


� La dichiarazione di conformità ha luogo in riferimento al livello ÜHP secondo MBO. Si devono osservare le disposizioni particolari delle omologazioni.
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